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le Gg' En ce qui concerne le bacon et la viande de beeuf importés du Canada,
P 'Ouvernement du Royaumej,_Un.l continuera d’appliquer les dispositions de
le I‘élcle 5 de I'Accord commercial intervenu & Ottawa le 23 février 1937 entre
b anada et le Royaume-Uni en attendant les arrangements revisés suscep-

€8 de résulter des mesures envisagées aux termes de I'avant-dernier paragra-

€-de PAnnexe A de 1’Aecord ‘général sur les tarifs douaniers et le commerce.

Et:errilo' ‘Le Gouvernement -du ,;Royaf\ime-Uni invitera les Gouvernements des

toires, protectorats et’ colonies non autonomes sous tutelle britannique &
":thGr d’accorder aux marchandises récoltées, produites ou fdabriquées au
manada un traitement non moins favorable que le trgitement- ‘aeccordé a des
P rchandlse§ semblables récoltées, produites ou _fabquuées dans tout autre
s’é%rs ou territoire douanier:| FFQUTEFOIS; Yapplication de ce paragraphe ne

f0dra 3 aucune des préférences accordées par la Rhodésie du Nord & 'Union
~Africaine, 4 la Rhodésie du Sud et aux Territoires de la Haute Commission
Alrique du Sud. ‘

tarifu' Si Pun’ou Yautre Gouvernement se retire de I’Accord général sur les

Paras douaniers et le commerce, la_Llste mentlonpee au parag_raphe 3 ou au

anr orabhe 7, selon le cas, sera considérée comme étant cette Liste telle qu'elle
Paraitra 3 Ja date du retrait de ce Gouvernement.

l’art'lz‘ Les deux Gouvernements continueront d’appliquer les dispositions de
Iele 11 de I’Accord commercial conclu & Ottawa le 23 février 1937.

mentl& Advenant des circonstances qui, de I'avis de I'un ou l'autre Gouverne-

ci_deéspollrraient néces§iter ou j}lstiﬁer quelque changement aux dispositions
Mentg US ou quelque dérogation & leur stricte ,apphca.‘glon, lfes deux Gouverne-
Satigfy; eéntreront en consult-a,tl,on en vue d’en arriver a un arrangement
elnentsant. En outre, I'un ou l'autre Gouvernemen’? prev1endrg Pautre Gm_wer-
Proteet avant de prendre quelque mesure que ce soit pour majorer un droit de
'relevanto ndSUr un produit quelconque intéressant substantiellement un territoire
Serajt € ce Cgouvernement,.l'ors méme que ladite majoration de droit ne
, Pas contraire aux dispositions qui précédent.

€n

Aecoig' La présente lettre et votre confirmation formelle constitueront un
entrg | modifiant ’Accord commercial intervenu & Ottawa, le 23 février 1937,
Serg a‘es GOl}Vernements du Canada et du Royaume-Uni. Le présent Accord
provisg?pthe provisoirement tant que les deux Gouvernements appliqueront
C0tpe, rement, ’Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce et
i elf‘ 0 vigueur & la date ol cet Accord entrera en vigueur. Il restera en
cesSentr Jusqu’au ler janvier 1951 & moins que les deux Gouve’arr’lements ne
tal‘ifs avax}t, cette date d’étre parties contractantes & I’Accord gepera! sur les

av: Ouaniers et le commerce. A moins que, six mois avant le ler janvier 1951‘,
Py, rls de dénonciation n’ait été donné par I'un ou l'autre Gouvernement a
L ® le présent Accord restera en vigueur jusqu'a l'expiration de six mois,

r de la date & laquelle aura été donné le préavis de dénonciation.
J’ai I'honneur d’étre,
Monsieur,

Vote obéissant serviteur,
L. D. WILGRESS



